Chicago c €
Pneumatic (1) DECLARATION OF INCORPORATION

(Fr) DECLARATION D’NCORPORATION

This machine must not be put into service until the machinery, in which it is intended to be incorporated into or assembled with, has
been declared in conformity with the provisions of the Council Directive 2006/42/EC relating to machinery.

Cette machine ne doit pas étre mise en service, tant que l'appareillage auquel elle est incorporée ou assemblée, n'a pas été
déclaré conforme aux dispositions de la directive du conseil, concernant le rapprochement des législations des états membres
relatives aux machines (2006/42/CE).

(2) We: (3) Technical file available from EU headquarter.
(Fr) Nous (Fr) Dossier technique disponible aupres du siége social
Pascal ROUSSY CP R&D manager
CHICAGO PNEUMATIC Tool Co. LLC CP Technocenter
1815 Clubhouse Road 38, rue Bobby Sands - BP10273
Rock Hill, SC 29730 - USA 44800 Saint Herblain - France
(3) declare under our sole responsability that the product(s): PNEUMATIC MOTORS
(Fr) déclarons sous notre entiére responsabilité que les produits : MOTEURS PNEUMATIQUES
(4) Machine type(s) :
(Fr) type(s)
2H410-x-y-ATEX MR16-x-y-ATEX MR25-x-y-ATEX
M16-x-y-ATEX MR180-x-y-z-ATEX MR39-x-y-ATEX
M180-x-y-ATEX MR2501-x-y-ATEX MR8401-x-y-ATEX
M25-x-y-ATEX M3901-x-y-ATEX MR84-x-y-ATEX
M84-x-y-ATEX M39-x-y-ATEX

X 1 45,55, 60, 70, 80, 90, 100, 115, 120, 150, 180, 200, 230, 290, 300, 340, 350, 360, 370, 420, 440, 450, 480, 490, 500, 520, 540,
550, 600, 640, 650, 700, 770, 800, 830, 900, 930, 950, 1040, 1080, 1100, 1180, 1300, 1400, 1700, 1900, 2000, 2100, 2130, 2400,
2850, 2900, 3000, 3200, 3400, 3500, 3550, 3800, 4000, 4700, 4800, 5000, 5350, 6300, 13100, 13300, 15800, 19000, 20000 &
21500.

y:K, KL, TL, KSL, T
z: Sl

ATEX Class : 112GD h T4 1IC T110°C, Il 2GD h T6 lIC T85°C, Il 2GD h T6

(5) is in conformity with the requirements of the council Directives on the approximation of the laws of the

Member States relating :
(Fr) est (sont) en conformité avec les exigences de la Directive du conseil, concernant les législations des états membres
relatives :

(6) to"Machinery" 2006/42/EC (17/05/2006)
(Fr) aux "machines" 2006/42/EC (17/05/2006)

(12) to "Explosive atmosphere” 2014/34/EU (26/02/14)
(Fr) aux "Atmosphéres Explosives" 2014/34/CE (26/02/14)

(9) applicable harmonised standard(s) :
(Fr) Norme(s) harmonisée(s) applicable(s) : DIN EN 4414:2010, DIN EN 1127-1:2011, DIN EN 80079-36:2016,
DIN EN 80079-37:2016, DIN EN ISO 12100:2010

The product file has been stored under n° 9836 46 10 00 at Ets Georges Renault, 44818 Saint

Herblain, France
(Fr) Le dossier produit est enregistré sous le N°

(10) NAME and POSITION of issuer : Pascal Roussy

(Fr) NOM et FONCTION de I'émetteur : (CP R&D Manager) 55(3.-7

(11) Date : 29/11/2019
(Fr) Date
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DEUTSCH (GERMAN) (1) EG-KONFORMITATSERKLARUNG - (2) Wir, - (3) erklaren hiermit, dall das (die) Produkt(e) :
DRUCKLUFTSCHLEIFMASCHINEN MIT SCHLEIFSCHEIBE - (4) Typ(en) : - (5) den Anforderungen der EG-Richtlinie zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten - (6) fur “ Maschinen ”. - (9) geltende harmonisierte Norme(n) - (10) NAME und EIGENSCHAFT des
Ausstellers : - (11) Datum : - (12) “ Explosionsgefahrdeten

NEDERLANDS (DUTCH) (1) E.G.-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING - (2) De firma : - (3) verklaart hierbij dat het (de)
produkt(en) : SLIJPMACHINE - (4) type : - (5) in overeenstemming is (zijn) met de vereisten van de richtlijn van de Raad inzake de onderlinge
aanpassing van de wetgevingen van de lidstaten betreffende : (6) “ machines”) - (9) geldige geharmoniseerde norm(en) - (10) NAAM en
FUNCTIE van de opsteller : - (11) Datum - (12) “ Richtlijn

SVENSKA (SWEDISH) (1) EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE - (2) Vii - (3) Forklarar att maskinen
TRYCKLUFTSSLIPMASKIN - (4) Maskintyp : - (5) For vilken denna deklaration galler, 6verensstimmer med kraven i Ministerradets direktiv om
harmonisering av medlemsstaternas lagar rérande - (6) "maskiner" - (9) Harmoniserade standarder som tillampats : - (10) Utfardarens namn
och befattning : - (11) Datum : - (12) Direktiv

NORSK (NORWEGIAN) (1) EF ERKLARING OM OVERENSSTEMMELSE - (2) Vi: - (3) Erkleerer at produktet/produktene :
SLIPEMASKINER MED SLIPESKIVE - (4) av type : - (5) er i overensstemmelse med de krav som finnes i Ministerradets direktiver om
tilneerming av Medlemsstatenes lover vedrgrende : - (6) "maskiner" -- (9) Harmoniserende standarder som er anvendt : - (10) Utsteders navn
og stilling : - (11) Dato : - (12) Direktiv

DANSK (DANISH) (1) EF OVERENSSTEMMELSESERKLZRING - (2) Vi : - (3) erklaerer at produktet(erne) : SLIPEMASKINER
MED SLIPESKIVE - (4) type : - (5) er i overensstemmelse med kravene i R&dets Direktiv vedr. tilnaermelse mellem medlemslandenes love for -
(6) "maskiner" - (9) Geeldende harmoniserede standarder : - (10) Udsteder, navn og stilling : - (11) Dato - (12) Direktiv

SUOMI (FINNISH) (1) ILMOITUS YHDENMUKAISUUDESTA EY - (2) Me Toiminimi - (3) vakuutamme, etté tuote / tuotteet :
LAIKKAHIOMAKONE - (4) tyyppi(-pit) : - (5) on / ovat yhdenmukainen(-sia) neuvoston jasenmaiden lainséadant6a koskevien direktiivin
vaatimusten kanssa, jotka koskevat : - (6) "koneita" - (9) yhdenmukaistettu(-tut) soveltuva(t) standardi(t) : - (10) ilmoituksen antajan NIMI ja
ASEMA — (11) Paivays - (12) Direktiv

ESPANOL (SPANISH) (1) DECLARACION DE CONFORMIDAD CE - (2) Nosotros - (3) declaramos que el producto :
AMOLADORAS NEUMATICAS CON MUELA - (4) tipo de maquina : - (5) es conforme a los requisitos de la Directiva del Consejo sobre la
aproximacion de las leyes de los Estados Miembros con relacién - (6) a la "maquinaria" (9) normas armonizadas aplicadas : - (10) Nombre y
cargo del expedidor : - (11) Fecha - (12) Directiva

PORTUGUES (PORTUGUESE) (1) DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE CE - (2) N6s - (3) declaramos que o produto: REBARBADORAS
DE DISCO - (4) tipo de méaquina: - (5) estd em conformidade com os requisitos da Directiva do Conselho, referente as legislacbes dos Estados-
membros relacionados com: - (6) "maquinaria” - ( (9) Normas harmonizadas aplicaveis - (10) Nome e cargo do emissor: - (11) Data: - (12)
Directiva

ITALIANO (ITALIAN) (1) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE - (2) La Societa : - (3) dichiara che il(i) prodotto(i):
SMERIGLIATRICI A MOLA - (4) tipo: - (5) € (sono) in conformita con le esigenze previste dalla Direttiva del Consiglio, sulle legislazioni degli
Stati membiri relative: - (6) alle "macchine" - (7) alla "compatibilita elettromagnetica" - (9) norma(e) armonizzat(e) applicabile(i): - (10)
NOME e FUNZIONE del dichiarante - (11) Data - (12) Direttiva

EAAHNIKA (GREEK) (1) AHAQZH NIZTOTHTAZ EK — (2) H etaipeia :  — (3) dnAwvel utretBuva 6T To(Ta) TTPOoIdV(-vTa) @ — (4)
TUTTOU(-WV) : — (5) gival cuPgewvo(-a) TTPog TIG amaitioelg Tng Odnyiag Tou ZupPouAiou TTOU aQOPA TNV TTPOCEYYION TWV VOUOBECIWY TwV
KPOTWY PEAWV TIG OXETIKEG WE : — (6) Ta "unxavApara™) — (7) Tnv "nAekTpopayvntiki cupyBarotnra” (22/07/93) — (8) Tn "xapnAn taon"— (9)
epappooTéo(-a) evappoviopévo(-a) TpoTutto(-a): — (10) ONOMA kai APMOAIOTHTA Tou dnAolvtog: — (11) Huepopnvia - (12) Oahtia

CESKY (CZECH) (1) PROHLASENI O SOULADU S PREDPISY ES - (2) My, firma — (3) prohlagujeme, Ze vyrobek (vyrobky): —
(4) typ pristroje (pfistroju): — (5) je v souladu s pozadavky smérnic Rady EU o aproximaci prava ¢lenskych stata EU, a to v téchto oblastech: —
(6) ,pristroje* (7) ,Elektromagneticka kompatibilita“ — (8) ,Nizké napéti“ — (9) relevantni harmonizované normy: — (10) Jméno a funkce
osoby, ktera prohlaseni vystavila — (11) Datum - (12)

MAGYAR (HUNGARIAN) (1) CE MEGFELELGOSEGI NYILATKOZAT - (2) Mi, az: - (3) kijelentjiik, hogy a termék(ek) : - (4) géptipus(ok):
- (5) megfelel(nek) a tagorszagok térvényeiben megfogalmazott, alabbiakban szerepld tanacsi Iranyelvek kdvetelményeinek: - (6) "Gépek,
berendezések" (9) alkalmazhat6 harmonizalt szabvany(ok): - (10) Kibocsat6 neve és adatai - (11) Datum: - (12)

LIETUVISKAI (LITHUANIAN) (1) EB ATITIKTIES DEKLARACIJA - (2) Mes: - (3) pareiSkiame, kad gaminys(-iai): - (4) maSinos tipas(-ai): -
(5) atitinka Europos Tarybos Direktyvy reikalavimus dél valstybiy nariy jstatymuy, susijusiy: - (6) su ,,masinomis"- - (9) taikomi harmonizuoti
standartai: - (10) ISdavusio asmens pavardé ir pareigos - (11) Data - (12)

SLOVENSCINA (SLOVENIAN) (1) 1ZJAVA ES O SKLADNOSTI - (2) Mi: - (3) izjavljlamo, da je izdelek (oziroma izdelki): - (4) vrsta stroja
(oziroma vrste): - (5) v skladu z zahtevami direktiv Sveta Evrope o priblizevanju zakonodaje drzav ¢lanic glede: - (6) "strojev" - (9) veljavnih
harmoniziranih standardov: - (10) Ime in funkcija izdajatelja - (11) Datum - (12)

POLSKI (POLISH) (1) UE —-DEKLARACJA ZGODNOSCI - (2) My, firma - (3) o$wiadczamy, ze produkt (produkty): - (4)
urzadzenie typu (typéw): - (5) jest (sa) zgodne z wymogami Dyrektywy Rady, odpowiadajacej ustawodawstwu krajéow czionkowskich i
dotyczacej: - (6) "maszyn i urzadzen" (9) stosowanych norm, wzajemnie zgodnych : - (10) Nazwisko i stanowisko wydajacego deklaracje : -
(11) Data - (12)

SLOVENSKY (SLOVAK) (1) DEKLARACIA ER O SUHLASE - (2) My: - (3) prehlasujeme, Ze vyrobok (y): - (4) strojovy typ(y): - (5)
zodpoveda poziadavkom Smernic rady, tykajcich sa aproximacie zakonov €lenskych Statov, pre: - (6) "strojné zariadenia" 98/37/EC
(26/06/98) 9) zodpovedajiice harmonizacné normy: - (10) Meno a funkcia vystavovatela dokladu - (11) Datum - (12
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LATVISKI (LATVIAN) (1) EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA - (2) Més, kompanija - (3) deklaréjam, ka $is (-ie) izstradajums (-i): -
(4) ierices tips (-i): - (5) atbilst Padomes Direktivu prasibam par dalibvalstu likumu pieméroSanu, kas attiecas uz: - (6) "mehanismiem" (9)
Sspéka esoSajam (-iem) saskanotajam (-iem) standartam (-iem): - (10) Pieteic&ja vards un amats - (11) Datums - (12)

¢ (CHINESE) (1) EC —HMEFH - (2 AT - (3 FEBEME - (@) M- (5)

P e SIS “HRIE” IIAISRESR « - (6) “HUAR” - (7) “FRREMIBIE” - (8) “MKFBER” - (9)&AH Hpiltnift - - (L0)EKATH AR A AL - (11)
FIW - (12) 94/9/EG (23/03/94)

PYCCKWM (RUSSIAN) (1) BEKNAPALUA COOTBETCTBUA - (2) Mbi: - (3) 3sBnsiem, yto npopykumsi: - (4) Tun obopypoBaHus: - (5)
COOTBETCTBYET TpPebOBaHMAM AUPEKTUBbI €BPOMENCKOr0 COBETa OTHOCWUTENbHO 3aKOHOAATeNbCTB CTpaH-yyacTHuy, no: - (6) "MawmnHHomy
obopyaoBaHuI" - (9) npumeHsieMbie coanacosaHHble HOpMbI: - (10) Pamunus n JomkHOCTL cocTasuTtens - (11) Aata - (12)
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